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EV3S844 Controlador para ultracongeladores
2 | CONEXAO ELETRICA [ LED ON OFF PISCANDO
J}L resfriamento rapido - resfriamento rapido
Note em progresso selecionado
- use cabos de uma segdo adequada para a corrente que passa por %@ %1. ultracongelamento - ultracongelamento
. eles X em progresso selecionado
;‘h - para reduzir qualquer interferéncia eletromagnética, instale os pré-resfriamento em - limite de pré-resfriamento
cabos de forga o mais longe possivel dos cabos de sinal. ") progresso atingido
AUX carga auxiliar ligada carga auxiliar carga auxiliar ligada a
TTLRE=185 desligada partir da entrada digital
e nrl nbertsce HARD ciclo Pesado - -
selecionado
compressor ligado compressor protegdo de compressor
desligado em progresso
A conservagao ativa - -
srartphone T
or tablar A ventiladores do ventiladores do atraso do ventilador do
[=1}] evaporador ligados evaporador evaporador em progresso
L=
E PO CA I‘“— desligados
Pt ) tempo exibido - ciclo de tempo controlado
/ selecionado
I i i EE—E}F_\:]\}‘DD&MH il ﬂ ciclo de temperatura - - ciclo de temperatura
;salt';astadoclmzmo controlada ativo controlada selecionado
- teste para checar se a
4.4 sonda de agulha foi
LEJVBSE rf Pa /ﬂ inserida corretamente em
PT  PORTUGUES ser interface - progresso; quando o LED
L L e RRRRRRRRRRRRRSSRRRRRRRRRRSDRRRRRRRRREERR de ciclo de tempo
- for|1,telde er;)eré;(ija 115... 230 VAC controlado estépligado, o
- relogio embutido teste falhou e o ciclo de
- sonda de gabinete e sonda de agulha (PTC/NTC) tempo controlado ¢ ativado
- entrada de interruptor de porta — alarme ativo = -
- relé de compressor 16 A res. @ 250 VAC i J.f"I\
- relés selados compativeis com o padréo EM 60079-15 - - =
_ saida 12 VDC, max. 30 mA O ciclo operacional em - conservagdo em progresso
, .
- alarme sonoro progresso
- porta escrava TTL MODBUS para chave de programagédo EVIKEY, app EVconnect, 1\ - - -
sistema de monitoramento remoto EPoCA ou para BMS.
1| - - conexdo BLE com app
Cddigo de compra | Fonte de energia E w EVconnect ou conex&o Wi-
EV3S844P9 | 115... 230 VAC 5 Fi com sistema EpoCA
£ ativo
1 MEDIDAS E INSTALAGAO | Medidas em mm (polegadas) / configuragéo de - -
1.1  Interface de usuario ,H'(I | 'ﬂ? parémetros de
Para ser montado em um painel, suportes de encaixe sdo fornecidos. - configuragdo em
BEENEEHOE
F Note 5 E7] - - novo alarme HACCP salvo
) . 17 vu_ na memoria do dispositivo,
a’h A grossura do painel deve ser entre 0.8 e 2.0 mm (1/32 e 1/16 in). cenfigurable input enaci, 30 mA HACCP no médulo EVIFZS‘FBX ou
EVIF25TWX
e °C/°F temperatura exibida - -
& Tl degelo ou pré- - - atraso de degelo em
= 3 ] gotejamento ativo progresso
|I]] \ ] : . 1 - gotejamento ativo
_ - = dispositivo em stand- dispositivo -
) b _t (_!_J by ligado
TL MOTBLES |
J par [ [ ’ | T 4.2  Religando o display
_.| |'5’-" |‘-'|#"'='~| |1|2|3|4|5|6|?|8|‘3| Toque uma tecla.
19,5 e s
(1 SFi6) 75.00(2 15/18) 1zvDC 4.3 Desbloqueando o teclado
EV3sg844po i Toque uma tecla por 1 s: o display superior exibiré a legenda “UnL".
£ I
— 58,0 (2 1/4F—m~ Control module

4.4 Ativando um ciclo operacional
Verifique se o teclado n&o estd bloqueado.
EMC v I Toque a tecla DOWN para selecionar o ciclo.

ol FF 21
- LED DESCRICAO
2 resfriamento rapido de tempo controlado e conservagdo
A
& % [:__J- (ser21 =1)

3| 34' 35| 35| 3?'33' 39'4[] % /} (r:(e)ilfgiear:lnaegrétg rapido de temperatura controlada e

.{J &1 @ resfriamento rapido pesado de tempo controlado e
T \ T HARD conservagdo (se r21 = 1)

#E_. ﬁ resfriamento rapido pesado de temperatura controlada e
HARD

=
3

drilling tamajate
) I
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f——— 71.0 (2 13/186)
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conservagao

1.2 Moédulo de controle ;—
Para ser instalado em um painel elétrico, em espagadores de plastico (ndo fornecidos). | —
s ks ultracongelamento de tempo controlado e conservagao
i (ser21 =1)
r Note e
Eﬂ‘. Qualquer parte metdlica deve estar longe o suficiente para ndo comprometer f:)
1 as distancias de seguranca. : : HARD “-
CUIDADOS PARA A CONEXAO ELETRICA JT_ % % ultracongelamento de temperatura controlada e
o - se estiver usando uma chave de fenda elétrica ou pneumatica, ajuste o torque de TAY conservagao
] aperto /h
- se o dispositivo € movido de um lugar frio para um quente, a umidade pode causar HARD -
condensagdo no interior. Aguarde cerca de uma hora antes de ligar na energia I I I 3 adod
[ - certifique-se de que a tensdo de alimentac&o, frequéncia elétrica e energia estdo :&" * #I" got;zgfcaggeéznzsgglezel)e tempo controlado de

dentro dos limites definidos. Ver a segdo ESPECIFICACOES TECNICAS

- desconecte a fonte de energia antes executar qualquer tipo de manutengéo (:,-\
- ndo use o dispositivo como dispositivo de seguranga _
= para reparos e outras informagdes, contate a rede de vendas EVCO. % * % ultracongelamento leve de temperatura controlada e
conservagao
PRIMEIRO USO

Realizar a instalagdo seguindo as instrugbes dadas na segdo MEDIDAS E

I{VSTALA({‘AO. » i ~ . , > D Toque a tecla STAR/STOP durante 15 s.
Ligue o dispositivo como estabelecido na se¢gdo CONEXAO ELETRICA: um teste .
interno ira iniciar.

‘-— 107.5 (4 1/4)
N

O teste normalmente leva alguns segundos; quando finalizado o display ira 4.5 Interrompendo um ciclo operacional
—] desligar. Verifique se o teclado ndo esté blogueado.
3. Configure o dispositivo como mostrado na segdo Configurando os parémetros de 1 T G I | Toque a tecla STAR/STOP por 2 s.
configuragao. .
"_ Pardmetros de configuracdo recomendados para o primeiro uso:
PAR. DEF. PARAMETRO MIN... MAX. 4.6 Ativando/desativando o pré-resfriamento
|+ 31.0 __‘ 6.5 (2 5/B) PO 0 tipo de sonda 0 = PTC 1 = NTC Verifique se o teclado ndo esta bloqueado.
(1052} b P2 0 unidade de medida de 0 = oC 1 = oF 1 ENC v Toque a tecla DOWN para selecionar a legenda “CooL”
temperatura ) no display superior.
CUIDADOS DE INSTALAGAO d1 1 tipo de degelo 0 = elétrico 1 = gas quente 2. aSET Toque a tecla SET por(3 s para visualizar o setpoint do
- assegure-se de que as condicdes de trabalho estéo dentro dos limites indicados na 2 =ar gabinete durante o pré-resfriamento.
segdo ESPECIFICACOES TECNICAS 3 = ar com porta aberta 3 *.r | f\ﬂf |} Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para selecionar
- ndo instale o dispositivo perto de fontes de calor, equipamento com forte campo : A o valor.
magnético, em lugares sujeitos a direta luz do sol, chuva, umidade, poeira Depois verifique se as configuragbes restantes sdo apropriadas; ver a segdo
excessiva, vibragdes mecanicas ou choques. PARAMETROS DE CONFIGURAGAO. 4. I S SET I Toque a tecla SET.
- em conformidade com os regulamentos de seguranga, o dispositivo deve ser 4. Desconecte o dispositivo da rede. . .
instalado propriamente para garantir protecdo adequada contra contato com partes | 5- Faga a conex3o elétrica como mostrado na segdo CONEXAO ELETRICA, sem ligar o 5. I C_) I Toque a tecla START/STOP durante 15 s.
elétricas. Todas as partes protetivas devem ser fixadas de modo que seja dispositivo. T tecla START/STOP 3 desati -
necessario a ajuda de uma ferramenta para remové-las. 6. Para usar o dispositivo com o app EVconnect, conecte o médulo EVIF25TBX. Para 6. G I oque a tecla / por 3 s para desativar o pre-
usar o dispositivo com o sistema de monitoramento remoto EPoCA, conecte o . | resfriamento antes do tempo.
médulo EVIF25TWX. Quando conectar a uma rede RS-485, conecte a interface Quando o limite r12 for atingido, o alarme sonoro soaré por 1 segundo.
EVIF22TSX.
Se estiver usando EVIF22TSX, configure o parametro BLE para 0. 4.7  Ativando o degelo manual ) L
7. Ligue o dispositivo novamente. Verifique se o teclado ndo esta bloqueado e se o resfriamento rapido/ultracongelamento

ndo estd ativo.

INTERFACE DE USUARIO E FUNCOES PRINCIPAIS 1. ‘ I ﬁ-’ﬁﬁ‘- | ‘ Toque a tecla UP por 4 s.

top disglay Se PS = 0 (padrdo), degelo é ativado desde que a temperatura do evaporador seja menor
que o limite d2.

rd 4.8 Ligando/desligado a luz do gabi e (se u4c ou u5c = 3, padrdo)

‘ I -SET I ‘ Toque a tecla SET.

)
fx Gy gy M el ; 4.9 Ligando a luz UV (se u4c ou u5c = 4)
i e o p Verifique se o teclado ndo estad bloqueado e se a porta estd fechada.
] ]
DE:HI' r_ -—_H' Hnﬂ—rlill H—J'!:I Oaxedo 1 ENC v Toque a tecla DOWN para selecionar a legenda “StEr” no
ity sl A~ Do IR : display superior.
-~ Toque a tecla SET por 3 s: o display inferior exibird o
t\\ aSET I O I FNC Y/ | /\JFH ;,-' 2 = EET tempo u6 que a luz UV estd ligada.
l L l l - 3 A Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para configurar
SET, STAAT/STOR DOWN, R, h o valor.
keypad |ock addrional defrast 4. I aSET I Toque a tecla SET.
functiors
4.1 Ligando/desligando o dispositivo 5. I C_) I Toque a tecla START/STOP para ligar a luz UV.
Ligue/desconecte o dispositivo.
Se o dispositivo é ligado e nenhum ciclo esté ativo, o display ird exibir as configuragdes do | 6. .f_) Toqlge a telcla START/STOP por 3 s (ou abra a porta) para
Gltimo ciclo selecionado. desligar a luz UV antes do tempo.

Se o dispositivo estd em stand-by, o display inferior exibird o tempo. Quando o tempo u6 tiver passado, o alarme sonoro soara por 1 segundo.

Se o display exibe um cédigo de alarme, ver a segdo ALARMES.

Se nenhum ciclo esta ativo e apds 15 min passados nenhuma tecla for pressionada, o
display ird desligar automaticamente, exceto para os LEDs on/stand-by.

Quando 60 s passarem sem nenhuma tecla ser pressionada, o display superior exibira a
legenda “Loc” e o teclado ird bloquear automaticamente.
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4.10 Aquecendo a sonda de agulha (se u4c ou u5c = 2)
Verifique se o teclado ndo estad bloqueado e se a porta estd aberta.

I Toque a tecla START/STOP para iniciar o aquecimento da
antes do tempo.

1. I EMC v Toqu_e a tecla DQWN para selecionar a legenda “HEAt
no display superior.
h
2 I 'f_a' sonda de agulha.
Toque a tecla START/STOP por 3 s (ou feche a porta)
para interromper o aquecimento da sonda de agulha
Aquecimento de sonda de agulha é ativado desde que a temperatura da sonda de agulha
seja menor que o limite u7.
Quando o limite u7 é alcangado, o alarme sonoro soara por 1 segundo.

4.11 Silenciando o alarme sonoro
Toque uma tecla.

5 CICLOS OPERACIONAIS |

5.1 Informacao inicial

Ciclos gerenciados:

- resfriamento rapido e conservagdo (resfriamento rapido leve + conservagédo) ambos
de tempo e temperatura controlados

- resfriamento rapido pesado e conservagdo (fase de resfriamento rapido pesado +
fase de resfriamento rapido leve + conservagao) ambos de tempo de temperatura
controlados

- ultracongelamento e conservagéo (ultracongelamento pesado + conservagao)
ambos de tempo e temperatura controlados

- ultracongelamento leve e conservagdo (fase de ultracongelamento leve + fase de
ultracongelamento pesado + conservagdo) ambos de tempo de temperatura
controlados.

Antes de cada ciclo de temperatura controlada, um teste ird rodar para checar se a sonda

de agulha esta inserida corretamente.

O teste consiste em duas fases: se a primeira for completada com sucesso, a segunda ndo

é realizada.

A primeira fase é completada com sucesso se [(temperatura da agulha - temperatura do

gabinete) > limite rc] 3 vezes de 5, checado a cada 10 s. A segunda fase é completada

com sucesso se [(temperatura da agulha - temperatura do gabinete) > 1 9C/°F] 6 vezes

de 8 (comparado ao teste anterior), checado a cada (duragdo rs/8) s.

Se o teste falhar, o ciclo de tempo controlado correspondente é ativado.

5.2 Ativando um ciclo operacional
Verifique se o teclado ndo esta bloqueado.

1. I FMC ™/ I

Toque a tecla DOWN para selecionar o ciclo.

Exemplo de informagédo de alarme (por exemplo um alarme de alta temperatura). 9.2 Configurando a data, hora e dia da semana
8.0 |_o valor critico (temperatura do gabinete) é 8.0 °C/°F Verifique se o teclado ndo estd bloqueado.
7 ; “ "
Sta | . 1. EMC v quue a tecla_ DOWN para selecionar a legenda “SrVc” no
y15 ' alarme sinalizado em 2015 display superior.
n03 alarme sinalizado em Margo 2 - Togque a tecla SET.
d26 alarme sinalizado em 26 de Margo de 2015 =5ET q
16:30 | alarme sinalizado as 16:30 3 f | A |} Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para selecionar
dur | ' h a legenda “rtc” no display superior.
h01 | alarme durou 1 hora Todi : e
L . Toque a tecla SET: o display superior exibira a legenda
ni5 | alarme durou 1h 15 min 4. I =SET | “H?)ur”. play sup 9
. . ~ | A | )
6.2 Excluindo a informag&do de alarme HACCP 5. f . iy _" Toque a tecla UP ou DOWN para selecionar a legenda.
Verifique se o teclado ndo esta bloqueado.
Toque a tecla DOWN para selecionar a legenda “SrVc” no LEG. DESCRICAO
1. FNE S display superior. Hour hora (00... 23)
. Min minutos (00... 59)
2. = Toque a tecla SET.
=SET 9 YEAr | ano (00... 99)
3 f- | A |} Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para selecionar Mont més (01... 12)
' m a legenda “ALrn” no display superior. dAY: dia (01... 31)
. Toque a tecla SET por 3 s: o display inferior exibira e 6. I = T tecla SET.
4. SSET Iegqenda rst”. P play - SET oque a tecla
Toque a tecla DOWN novamente: o display inferior A Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para configurar
5. FMC v exibird “0”. 7. f.:lﬂ |-* o valor no display inferior.

Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para configurar
“149" no display inferior.

Toque a tecla SET (ou ndo tome nenhuma ag&o por 15
s): o display inferior exibira “- - -" piscando por 4 s, apds
0 qual o dispositivo ird sair do procedimento.

Toque a tecla START/STOP (ou ndo tome nenhuma agéo

7. || aser |
8. I .f_) I por 60 s) antes do ponto 6 para sair do procedimento
antes do tempo.

7 HORA DE FUNCIONAMENTO DO COMPRESSOR
7.1 Exibindo as horas de funcionamento do compressor.
Verifique se o teclado ndo esta bloqueado.
1. ENC v Toque a tecla DOWN para selecionar a legenda “SrVc” no

display superior.
2. SSET

> | (o

o | el

Toque a tecla SET.

Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para selecionar
a legenda “CnPH" no display superior.

Toque a tecla SET (ou ndo tome nenhuma agé&o por 15
s).

Toque a tecla START/STOP (ou ndo tome nenhuma agdo
por 60 s) para sair do procedimento.

s || aser |
9. I ),

9.3 Restaurando as configuragdes de fabrica (padréao)

i

Verifique se o teclado ndo esta bloqueado.
1. ENC v Toqu_e a tecla DO_WN para selecionar a legenda “SrVc
no display superior.
2. =2 SET

3. (:l A |_}

Note
Verifique se as configuragdes de fabrica sdo apropriadas; ver a segdo
PARAMETROS DE CONFIGURAGAO.

Toque a tecla SET.

Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para selecionar
a legenda “PrnS” no display superior.

LED DESCRIGAO 4. I asET I Toque a tecla SET: 0 display inferior exibirad as dezenas 4 I A | Toque a tecla SET: o display superior exibira a legenda
ﬁL (:;‘-. resfriamento rapido de tempo controlado e conservagéo das horas dle funuonameé)nto do compressor. . _ : = “PASS”".
XA (ser2l =1) 5. I o I ';gt:uez as)tep;?ass‘l'a,?:{;’ésl;rrose(dc?rjngﬁgotome nenhuma agao f f | P |} Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para configurar
% /,\‘ resfriamento rapido de temperatura controlada e ’ ' m “149" no display inferior.
conservagao 7.2 Excluindo as horas de funcionamento do compressor 6. aceT Toque a tecla (ou ndo tome nenhuma ac&o por 15 s): 0
ﬁl @ resfriamento répido pesado de tempo controlado e Verifique se o teclado ndo esté bloqueado. display superior exibira a legenda “rSt”.
\ HARD ™ conservagédo (se r21 = 1) 1 EMC v Toque a tecla DOWN para selecionar a legenda “SrVc” no 7 aceT Toque a tecla SET novamente: o display inferior exibira
L - i i . . “0".
#ﬁ /"_5 resfriamento répido pesado de temperatura controlada e display superior | Ao | T tecla UP ou DOWN durante 15 i
conservacio 2. - Togue a tecla SET. T oque a tecla UP ou urante 15 s para configurar
MARE =SET 9 8. (h } “1” no display inferior.
% %T-F % t | to de t trolad . 3| | At |_;. Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para selecionar Toque a tecla SET (ou n&o tome nenhuma acdo por 15
?serigingef)men 0 de tempo controlado € conservagao h‘. a legenda “CnPH" no display superior. 9. I SSET | s): o display inferior exibira “- - - * piscando por 4 s,
'O 4 N Toque a tecla SET por 3 s: o display inferior exibird e ap6s o qual o dispositivo ird sair do procedimento.
HARD . =5S=ET legenda “rSt”. 10. Desconecte o dispositivo da fonte de energia.
TL %}, % 5 SS=T Toque a tecla DOWN novamente: o display inferior . Toque a tecla START/STOP (ou néo tome nenhuma agéo
TAY ultracongelamento de temperatura controlada e - exibira "0". 11. I {L‘ I pg; 60ds)tarr1]:es do ponto 8 para sair do procedimento
}J:s conservagdo 6 f- | A |} Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para configurar antes do tempo.
HARD h‘. 149" no display inferior. 10 PARAMETROS DE CONFIGURAGAO
%l. #}# #IL Toque a tecla SET (ou ndo tome nenhuma agdo por 15
r r ultracongelamento leve de tempo controlado e 7. I SSET I s): o display inferior exibira *- - -* piscando por 4 s, apos NO. | PAR. | DEF. | ENTRADAS ANALOGICAS | MIN... MAX
- conservagdo (se r21 = 1) 0 qual o dispositivo ird sair do procedimento. _ 1 CAl 0.0 deslocamento da sonda -25... 25 0C/OF
J Toque a tecla START/STOP (ou n&o tome nenhuma agdo do gabinete
% =I.*:: % 8. I f_} I potr 60ds)tantes do ponto 6 para sair do procedimento 2 CA2 0.0 deslocamento da sonda 25... 25 OC/oF
ultracongelamento leve de temperatura controlada e antes do tempo. da agulha
conservagao 3 CA3 0.0 deslocamento da sonda -25... 25 °C/°F
./"5 R DICIOAS trad i do evaporador
Toque a tecla SET por 3 s para visualizar o setpoint de Vérifiquelss:: ;ZZ'a'dg :Sﬁsesata’oblo?q:;c;: a e saida 4 CA4 0.0 deslocamento da sonda -25... 25 °C/°F
2. I SSET I gabinete durante o resfriamento rapido/ ’ do condensador
ultracongelamento no display superior. 1. I FMHC v Toque a tecla DOWN por 4 s. 5 PO 1] tipo de sonda 0 = PTC
X 1 = NTC
AT -
3. f’ | A,I, |} Toqule a tecla UP ou DOWN durante 15 s para configurar | s | Toque a tecla L_'P ou E_)OWN dura_nte }5 s para selecionar 5 PL 1 habilitar ponto decimal 0 = ndo
o valor. 2. fm _" a legenda no display inferior e visualizar o valor no oC 1=sim
Toque a tecla SET por 3 s para visualizar a duracdo do display superior. - - — o
A o= c 7 P2 o unidade de medida de 0 C
resfriamento rdpido/ultracongelamento (para ciclos de LEG. DESCRIGAO temperatura 1 = oF
4 I S SET I tempo qontrolado) ou a temperatura do produto ao final Pb1 temperatura do gabinete 8 P3 1 habilitar sonda de agulha 0 = n3o
do resfriamento rapido/ultracongelamento (para ciclos Pb2 temperatura da agulha 1 =sim
de temperatura controlada) no display inferior. Pb3 temperatura do evaporador (se P5 = 0) 9 P5 ) fungdo de entrada 0 = sonda do
5 | A |} Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para configurar Pb4 temperatura do condensador (se P5 = 1) configuréavel evaporador
: h o valor. nA sonda nao habilitada 1 = sonda do
— iA estado da entrada multifungdo (se P5 = 2) condensador
6 I 'f_} I Toque a tecla STAR/STOP durante 15 s. id estado da entrada de microinterruptor de porta 2 = entrada digital
Se r20 = 0 as configurages ndo s&o armazenadas na meméria: quando um novo ciclo é u1 estado da saida digital K1 10 P8 5 tempo de atualizagdo do 0...250s: 10
ativado (e apés uma falha de energia), o dispositivo ird restaurar os valores ri/r2, r3/r4 e u2 estado da saida digital K2 display superior
r7/r8. u3 estado da saida digital K3 NO. PAR. DEF. REGULAMENTO MIN... MAX
u4 estado da saida digital K4 11 ro 2.0 diferencial r7, r8, r9, r10, 1... 15 °C/°F
Informacdo sobre o ciclo ativo us estado da saida digital K5 rilerl2
FASE DISPLAY 3 'f_) Toque a tecla START/STOP (ou ndo tome nenhuma agéo 12 ri 90 dyr_agéo do resfriamento 1... 500 min
resfriamento tempo residual do ciclo de resfriamento . por 60 s) para sair do procedimento. rapido de tempo
rapido/ultracongelamento rapido/ultracongelamento controlado
de tempo controlado ativo 8.2 Visualizando/excluindo dias de funcionamento do compressor 13 r2 240 duragdo do 1... 500 min
resfriamento temperatura da agulha Verifique se o teclado ndo esta bloqueado. ultracongelamento de
répido/ultracongelamento 1 ENC v Toque a tecla DOWN para selecionar a legenda “SrVc” no tempo controlado
de temperatura controlada ) display superior. 14 r3 3.0 temperatura do produto -50... 99 °C/°F
ativo - ao fim do resfriamento
fim do resfriamento End (pressione uma tecla) 2. =SET Toque a tecla SET. répido de temperatura
rapido/ultracongelamento | e | Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para selecionar controlada; também
conservagdo ativa temperatura do gabinete 3. fm‘ } a legenda no display inferior e visualizar ou configurar o temperatura do produto
valor no display superior. ao fim do
Para ciclos de temperatura controlada LEG. DESCRICAO ultracongelamento leve
Se a temperatura da agulha ndo alcangar a temperatura do produto ao fim do CH1 visualizar dias de funcionamento do compressor de temperatura
resfriamento rapido/ultracongelamento durante a duragdo maxima do resfriamento rCH excluir dias de funcionamento do compressor controlada
rapido/ultracongelamento, o ciclo falha e permanece ativo. Toque a tecla SET por 3 s: o display inferior exibira a 15 r4 -18.0 temperatura do produto -50... 99 °C/°F
4. a2 SET legenda “rCH”". ao fim do
Para ciclos de tempo controlado - - - - ultracongelamento de
Apds uma falha de energia durante um ciclo, o ciclo € automaticamente reativado da fase 5. - SET Z:;qb?;a?‘;eﬂcla DOWN novamente: o display inferior temperatura controlada
em que estava no momento da falha de energia. Se a energia falhar durante o = - - 16 r5 90 duragdo maxima do 1... 500 min
resfriamento rapido/ultracongelamento, a contagem é retomada com um erro méximo de 6. f’ | Sh |_} IOCIU?' a tecla UP ou DOWN durante 15 s para configurar resfriamento rapido de
10 min (do momento da falha de energia). m 149" no display inferior. temperatura controlada
i Toque a tecla SET (ou ndo tome nenhuma agédo por 15 17 r6 240 duragdo maxima do 1... 500 min
Para ciclos de temperatura controlada 7. I = SET I s): o display inferior exibird “- - -" piscando por 4 s, apds ultracongelamento de
Apds uma falha de energia durante um ciclo, o ciclo € automaticamente reativado da fase o qual o dispositivo ird sair do procedimento. temperatura controlada
em que estava’np momento da falha de gnergi_a. Se a e_ne:r_gia falhar durante o Toque a tecla START/STOP (ou ndo tome nenhuma agdo 18 r7 0.0 ponto de ajuste do -50... 99 °C/°F
resfriamento rapido/ultracongelamento, € reativado do inicio. 8. I .f_} I por 60 s) antes do ponto 6 para sair do procedimento gabinete durante o
antes do tempo. resfriamento rapido;
5.3 Interrompendo um ciclo operacional também ponto de ajuste
Verifique se o teclado nédo esta bloqueado. ) CONFIGURACOES “ do gabinete durante
1. | I lf_} Toque a tecla STAR/STOP por 2 s. 9.1 Configurando os parametros de configuracdo ultracongelamento leve
Verifique se o teclado ndo esta bloqueado. 19 r8 -40.0 POEFO de gJUSte do -50... 99 °C/°F
Toque a tecla DOWN para selecionar a legenda “SrVc” gabinete durante
6.1 Visualizando inf 30 de al HACCP L FNC no display superior. ultracongelamento
-1~ Visualizanco informacao ce alarme - 20 9 -20.0 | ponto de ajuste do -50... 99 °C/oF
Verifique se o teclado ndo esta _Itzl)oqquu:.:dtc;aa DOWN para selecionar  legenda *SFVe” no 2. =-SET Toque a tecla SET. gabinete durante o
fri P
1. FME ™ display superior. 3 ‘_-r | A |} Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para selecionar ;zss:dagnento rapido
. aseT Toque a tecla SET. Eas a legenda "PrnS” no display superior. 21 | ri0 | 2.0 | ponto de ajuste do 750... 99 9C/oF
4. I ace=T I Toque a tecla SET: o display superior exibird a legenda gabinete durante
3 ‘_-r | A |} Toque a tecla UP ou DOWN durante 15 s para selecionar PASS”. conservagéo ap6s o
: h a legenda “ALrn” no display superior. 5 f | A |} Toque a tecla UP ou DOWN por 15 s para configurar o resfriamento rapido
Toque a tecla SET: o display superior ird exibir a legenda : m valor PAS no display inferior (padrio “-19"). 22 ri1 -20.0 POEFO de SJUStE do -50... 99 °C/°F
4. = I de alarme mais recente seguido de um nimero 5 3 gabinete durante
I -S=ET Sequandisl (o2 &) g 6. I aceT I Toque a tecla SET (ou n&o tome nenhuTa acéo por 15 conservacio apés o
. s): o display superior exibird a legenda “"CA". It | t
T | = - ultracongelamento
5. f | i |4 | Toque a tecla UP ou DOWN para selecionar um alarme. 7. ‘." | Sh |_} Toque a tecla UP ou DOWN para selecionar um 23 ri2 5.0 ponto de ajuste do -50... 99 °C/°F
h m parémetro. gabinete durante o pré
LEG. DESCRIGCAO ~ resfriamento
M alarme de tempo limite de resfriamento 8. I =5S=ET I Toque a tecla SET. 24 ri3 15.0 | temperatura do produto -50... 99 OC/9F
rapido/ultracongelamento de temperatura controlada T X ao fim do resfriamento
AH alarme de alta temperatura 9. *’M| |} ZO\;]aLllgranE)egliasplil:yoit:‘flie)%\)l\!N durante 15 s para configurar répido pesado de
PF alarme de falha de energia - - temperatura controlada
Toque a tecla SET (ou ndo tome nenhuma ag&o por 15 10. I aseT I Toque a tecla SET (ou ndo tome nenhuma agéo por 15 25 ri4 60 duraggo do resfriamento 10... 100%
6. I SSET I s): o display inferior exibird a informag&o sobre o alarme S). _ _ rapido pesado de tempo porcentagem de r1
em sequéncia. 11 I 'f_} I Toque a tecla START/STOP (ou ndo tome nenhuma agéo controlado
- " Toque a tecla START/STOP (ou ndo tome nenhuma agéo ' por 60 s) para sair do procedimento. 26 ri5 65.0 limite para habilitar a -50... 99 °C/OF
. I lf_n' I por 60 s) para sair do procedimento. duragdo maxima da
contagem do
resfriamento
rapido/ultracongelamento
de temperatura
controlada
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27 ri6 1 tipo de ciclo habilitado 0 = resfriamento 64 F2 3 modo de ventilador do 0 = desligado 11 | ALARMES
rapido e evaporador durante 1 igado
conservagao conservagdo 2 = ligado se CODIGO | DESCRIGAO REDEFINICAO | CORRIGIR
1 = resfriamento compressor estiver Pri alarme de sonda de gabinete automatica - verificar PO
répido/ultraconge- ligado Pr2 alarme de sonda de agulha automatica - verificar integridade
lamento e 3 = termoregulado Pr3 alarme de sonda de automatica da sonda
conservagao (com F1) evaporador - verificar conex&o
2 = uiltracongela- 65 F3 2 tempo de ventiladores 0... 150 min Pra alarme de sonda de automatica elétrica
mento e . do evaporador condensador

- — conservagao d_SSI'"ad_OS — rtc alarme de relégio manual configurar data, hora e

28 ri7 5.0 intervalo minimo para 0... 99 °C/°F 66 F8 2.0 diferencial de limite de 1... 15 °C/oF dia da semana
zisf:srts é’:g:)er:gz f;se Or;qi?;a?alls'fgi se rethJ_Ila%em dc:js AL alarme de baixa temperatura automatica verificar Al e A2
agulha I[D(temperatura da ngpalo?‘ag;erse \?entilador AH alarme de alta temperatura automatica verificar A4 e A5

agulha - do condensador door alarme de porta aberta automatica verificar i0 e il
temperatura do 67 Fo 10 atraso de ventiladores 0...240s PF alarme de falha de energia manual - toq_u_e uma tecla 5
gabinete) > rc] 3 do evaporador - verificar a conexdo
vezes de 5, desligados a partir do - = ,. elet.r_lca

verificado a cada 10 compressor desligado COH sinal de alta condensa(;ao~ automatica verlflgar C6 i

s 68 F11 15.0 limite de ventilador do 0... 99 9C/OF csd alarme de alta condensagdo manual —4desl|glar e ligar o

29 rig 60 duragdo da segunda 1...99s condensador ligado se o dispositivo
fase do teste da sonda segunda fase ok se compressor estiver _ - - vgr{lﬂcalr C7.
de agulha [(temperatura da ligado HP alarme de alta pressao automatica verificar i5 e i6

agulha - 69 F12 30 atraso de ventiladores 0...240 s tim alarme de tempo limite de manual - toque uma tecla
temperatura do do condensador seP3+1 resfriamento répido/ - verificar r5 e ré
gabinete) > 1 °C/°F] deligados a partir do ultracongelamento de

6 vezes de 8 compressor desligado temperatura controlada

(comparado ao teste 70 F15 15 atraso de ventiladores 0...240 s

anterior), verificado do evaporador

a cada (rd/8) s desligados a partir da

30 r20 1 salvar configuragdes 0 = ndo porta fechada Propésito do dispositivo de controle: | _controlador de fungéo.
alteradas durante a 1 =sim 71 F16 20.0 limite de regulagem dos | -50... 99 °C/°F Construcdo do dispositivo de controle: [ dispositivo eletrdnico embutido.
ativacdo do ciclo ventiladores do temperatura do Habitacso:

31 r21 0 ciclo para selecionar 0 = resfriamento evaporador durante pré evaporador interface de usuario: preto, auto médulo de controle: placa de quadro

rapido/ultraconge- resfriamento, extinguivel aberto.

lamento de resfriamento répido/ Categoria de resisténcia ao calor e fogo: D.

temperatura ultracongelamento Medidas:

controlada 72 F17 20.0 limite de temperatura -50... 99 °C/°F interface de usuario: 75.0 x 33.0 x 39.5 modulo de controle: 66.5 x 107.5 x 31.0
L = todos do gabinete para mm (2 15/16 x 1 5/16 x 1 9/16 in) mm (2 5/8 x4 1/4 x 1 1/4 in).

32 r23 2 tempo de alarme sonoro | 0...50's regulagem dos Métodos de montagem para o dispositivo de controle:
ligado para falha no ventiladores do 3 interface de usuario: para ser instalado modulo de controle: para ser instalado em
teste de sonda de evaporador durante pré em um painel, suportes de encaixe s&o um painel elétrico, em espagadores
agulha; também tempo resfriamento, fornecidos plésticos (n&o fornecidos).
de alal;me Sogom I|gado resfriamento rapido/ Grau de protecao fornecido pelo revestimento:
szr:giﬁhr:qsur:ni‘;n a o PR BEE ;:\t‘flf’;:ggeslagg?;zls interface de usuario: IP65 (frente) I modulo de controle: IP0O.

friamento rapido/ 0. 2 L A Método de conexdo:
LTtsracongeIamento de 73 i0 2 _futngao cle egtradatde 1= . interface de usudrio: blocos terminais de modulo de controle:
temperatura controlada interruptor de porta = compressor parafuso de encaixe para fios de até 2.5 - blocos terminais de parafuso fixo para
ventiladores do mmz2 fios de até 2.5 mm2

NO. | PAR. [ DEF. | COMPRESSOR MIN.... MAX evaporador O rector i Blage

33 co 0 ?tra(jsgacleac?t?:p!jr:ssor 0... 240 min desligados, luz do Comprimento méximo permitido para cabos de conex&o: .
algi?/agéo%o ciclo e ga:bl\r;:;ii:la%aodrzs do interface de usuario - médulo de controle: fonte de energia: 10 m (32.8 ft)
ligamento evaporador 10m (32.8 ft), - —

34 C1 5 atraso entre dois 0... 240 min desligados, luz do en[trada; alnéloglcas: 10 m (32.8 ft) entradas F‘IﬂltaIS: 10 m (32.8 ft)
ligamentos de gabinete ligada saidas digitais: 10 m_(32.8 ft) outras saidas: 3 m (9.84 ft).
compressor 74 i1 0 ativacao de entrada de 0 = com contato Temperatura de funcionamento: de 0 a 60 °C (de 32 a 140 °F)

35 Cc2 3 tempo minimo de 0... 240 min interruptor de porta fechado Temperatura de armazenamento: de -25 a 70 °C (de -13 a 158 °F)
compressor desligado 1 = com contato Umidade de funcionamento: umidade relativa sem condensar de 10 a

36 C3 1] tempo minimo de 0...240s aberto 90 %
compressor ligado 75 i2 5 atraso de alarme de -1... 120 min Estado de poluigdo do dispositivo de 2.

37 c4 10 tempo de compressor 0... 240 min porta aberta -1 = desabilitado controle:
desligado no alarme de 76 i3 15 tempo minimo para - 120 min Conformidade:
sonda de gabinete regulagem de inibigdo -1 = até fechar RoHS 2011/65/EC WEEE 2012/19/EU REACH (EC) Regulamento
durante conservagdo com porta aberta n° 1907/2006

[ 38 Cc5 10 tempo de compressor 0... 240 min 77 i5 1 fungdo de entrada 0 = desabilitada EMC 2014/30/EU I LVD 2014/35/EU.
[‘ ligado no alarme de multifungdo 1 = alarme de alta Fonte de energia:
sonda de gabinete press&o (compressor | interface de usudrio: ligada pelo médulo maédulo de controle: 115... 230 VAC
durante conservagdo + ventiladores do de controle (+10% - 15%), 50/60 Hz (£3 Hz), max.
apés resfriamento evaporador 3.2 VA isolada.
rapido desligados, Métodos de aterramento para o nenhum.

39 C6 80.0 limite de sinal de alta 0... 199 °C/oF ventiladores do dispositivo de controle:

condensagdo diferencial = 2 °C/ 4 condensador tensdo nominal de resisténcia a impulsos: 2.5 KV.
°F ligados) Categoria de sobretens&o: 1I.

40 c7 90.0 limite de alarme de alta 0... 199 °C/°F 78 i6 [} ativagdo da entrada 0 = com contato Classe e estrutura de software: A.
condensagdo _ multifungéo fechado Reldgio: Bateria de litio secundéria embutida.

41 Cc8 1 atraso no aNIarme de alta 0... 150 min 1 = com contato Autonomia da bateria do relogio na > 24 h a 25 °C (77 F).
condensagdo - . aberto n auséncia de uma fonte de energia:

42 €9 30 t_empo de compressor 0... 240 min 79 i 5 atras‘i no alarme de alta 0... 120 min Tempo de carregamento da bateria do 2 min (a bateria é carregada pela fonte de
ligado no aIar_me de pressao relégio: energia do dispositivo).
sonda de gablnete~ NO. EARS DIl SAID_AS DI~GITAIS ~ DO oo [P Entradas analdgicas: 2 para sondas PTC ou NTC (sonda de
dur[ante conservagao 80 ulc 1] configuragdo do relé K1 0 = compressor gabinete e sonda de agulha).
apds ultracongelamento 1 = degelo Sondas PTC: Tipo de sensor: KTY 81-121 (990 @ @ 25 °C, 77 °F)

NO. PAR. DEF. DEGELO MIN... MAX 2 = ventiladores do Campo de medida: de -50 a 150 °C (de -58 a 302 °F)

43 do 8 intervalo de degelo 0...99h evaporador Resolucio: - 0.19C (1 °F)
automatico 0 = somente manual 81 u2c 2 configuragdo do relé K2 como ulc = n - - - ~

44 d1 1 tipo de degelo 0 = elétrico 82 u3c 1 configuragdo do relé K3 como ulc [Saiis e Tipo de sensor.} - 83435 (10 KQO@ 25 °C, 77202? oF

1 = gas quente 83 u4c 0 configuracdo do relé K4 0 = aquecedores de gz:)lp:ggs.med'da' ge1_§g (allooFS) C(de-40a )
2=ar - - -

3 = ar com a porta Fl)oit?/entiladores do Entradas digitais: 1 contato seco (interruptor qe porta).
aberta condensador Outras entradas: 1 entrada que pode ser conflg_qrada para

45 d2 2.0 limite de fim de degelo -50... 99 °C/°F 2 = aquecimento da entrada analégica (sonda auxiliar) ou

46 d3 30 duragdo do degelo 0... 99 min sonda de agulha entrada digital (multifungdo, contato seco)

se P5 = 0, duragdo 3 = luz do gabinete Contato seco: Tipo de contato: 5VDC, 1.5 mA
maxima » 4 = luz UV Fonte de energia: nenhuma.

47 d4 V] habilitar degelo quando 0 = ndo * 84 u5c 3 configuragdo do relé K5 como u4c Protecdo: nenhuma.
resfriamento rapido/ 1 =sim 85 u2 [ habilitar luz do gabinete 0 = ndo Saidas digitais: 4 com relé eletromecanico selado em

". ultracongelamento e em stand-by 1 =sim conformidade com a norma EM 60079-15.
] conservagao séo em modo manual Relé K1: SPST, 16 A res. @ 250 VAC.
ativados 86 u5 20.0 limite de aquecedores -50... 99 °C/°F Relé K2: SPST, 5 Ares. @ 250 VAC.

48 ds5 30 atraso de degelo a 0... 99 min de porta desligados Relé K3: SPDT, 8 Ares. @ 250 VAC.
partir da ativagdo da 87 ué 5 se u4c ou u5c=2, 1... 240 min Relé K4: SPDT, 16 A res. @ 250 VAC.
conservagao duragdo maxima do Acoes de Tipo 1 ou Tipo 2: tipo 1.

49 d7z 2 tempo de gotejamento 0... 15 min aquecimento da sonda Recursos adicionais de agdes de Tipo 1 ou C.

50 dis 1] tempo consecutivo de 0... 99 min de agulha Tipo 2:
compressor ligado para se os valores sdo se u4c ou u5c=4, Outas saidas: 1 para 12 VDC, max. 30 mA.
degelo de gas quente negativos, duraggo da luz UV Telas: tela customizada, 3 digitos, com icones de

aquecedores ligada funcgo.
pingando na hora 88 u7 40.0 fim do limite do -50... 99 °C/°F Alarme sonoro: embutido.

51 di6 o tempo de pré 0... 99 min aquecimento da sonda Portas de comunicagao: 1 porta escrava TTL MODBUS para chave
gotejamento para de agulha de programacso EVIKEY, app EVconnect,
degelo de gas quente NO. PAR. DEF. RELOGIO MIN... MAX sistema de monitoramento remoto EPoCA

NO. PAR. DEF. ALARMES (ativo durante | MIN... MAX Cl-) 89 Hr0 1 habilitar relégio 0 = ndo ou para BMS.
conservagéo) 1 =sim

52 Al 10.0 limite de alarme de 0... 99 °C/°F NO. PAR. DEF. SEGURANGA MIN... MAX
baixa temperatura r1i0 -Al eril -Al 90 PAS -19 senha -99... 999
(relativo a r10 e r11) 91 PA1 426 | senha de 1° nivel -99... 999

53 A2 1 habilitar alarme de 0 = ndo 92 PA2 824 senha de 29 nivel -99... 999
baixa temperatura 1 = sim NO. | PAR. DEF. | REGISTRO DE DADOS MIN... MAX

54 A4 10.0 limite de alarme de alta 0... 99 °C/°F EVLINK (visivel se Hr0
temperatura (relativo a ri0 +A4 erll +A4 =1)
rigerii) 93 rEQ 60 intervalo de 0... 240 min

55 A5 1 habilitar alarme de alta 0 = ndo amostragem do
temperatura 1=sim registrador de dados

56 A7 15 atraso de alarme de 0... 240 min 94 rE1 4 selecionar temperatura 0 = nenhum
baixa/alta temperatura @ para registrador de 1 = sonda de

57 A8 15 atraso de alarme de alta 0... 240 min dados gabinete
temperatura apos 2 = sonda de agulha

Q degelo 3 = sonda auxiliar

58 Al10 5 duragdo da falha de 0... 240 min 4 = sonda de
energia para exibir e 0 = desabilitado gabinete e sonda de
salvar alarme agulha

59 All 2.0 diferencial de 1... 15 °C/°F 5 = todos
reinicializagdo de NO. PAR. DEF. MODBUS MIN... MAX
alarme de alta/baixa 95 LA 247 endereco MODBUS 1...247
temperatura 96 Lb 2 taxa de transmissdo 0 = 2.400 baud

60 A13 1 armazenar alarme de 0 = ndo MODBUS 1 = 4.800 baud
tempo limite de 1 = sim m 2 = 9.600 baud
resfriamento rapido/ 3 = 19.200 baud
ultracongelamento de 97 LP 2 paridade MODBUS 0 = nenhuma
temperatura controlada 1 = impar

61 AA 5 tempo de alarme sonoro | 0...240s 2 = par
ligado a partir do fim do NO. | PAR. DEF. | EVLINK MIN... MAX Note
LT?:;LZ?;QF;;:ESO/ 98 bLE 1 configuraggo da porta 0 = livre H 0 dispositivo deve ser descartado de acordo com os regulamentos locais

serial para 1 = forcado para que regulam a coleta de lixo elétrico e eletrdnico.

NO. PAR. DEF. VENTILADORES MIN... MAX conectividade EVconnect ou EpoCA

62 Fo 1 g/:i%faed:f?jtdlgdnot; ?J?‘é ? ; S:fr!?)?:gulado fégz I;;?%i?gg de Este documento e as solugées nele contidas sdo de propriedade intelectual da EVCO e
resfriamento (com F16 e F17) portanto protegido pelo Cédigo Italiano dos Direitos de Propriedgde Intelectual~ (CPI). -
resfriamento’ra'pido/ 2 = termoregulado EVCO impde proibig?o absoluta de sua total ou parcial reprodugdo ou divulgagdo que ndo
ultracongelamento (com F1) se o seja com a aprovagao expressa da EVCO. O cliente (Nfabricante, instalador ou usuario

compressor estiver final) assume total responsabilidade pela configuragdo do dispositivo.
ligado EVCO n;”ofassume rlesponslibilidgde por qlualquer erro rt1esse documgnto e se reserva no
— ireito de fazer qualquer alteragdo, a qualquer momento sem prejudicar os recursos

63 F1 -1.0 “m'tg de regulagem dos -50... 99 °C/°F funcionais e de geguranga essenciais do equipamento.
ventiladores do
evaporador durante
conservagéo A EVED S.p.A.
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